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BBEJIEHUE

Llenp OCBOCHMS AMCUUIUIMHBI - (HOPMHUpPOBAHHE y OOYYAIOMIMXCS CHUCTEMBI JIMHTBUCTHUYECKUX
3HAHU, HABBIKOB HHOSI3BIYHOTO TIPO(ECCHOHATFHOTO OOIIEHUS U IIEPEBOIA.

3amaun TUCIUTUINHBL
- pa3BUBaTh pEYECBYI0 KOMIICTEHIIMIO, HANpPaBICHHYIO Ha pPa3BUTHE H COBEPIICHCTBOBAHHE
KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUH BO BCEX BUAAX PEUYEBOU NESATEIHLHOCTH,
- copmMupoBaTh yMEHHE IUIAHUPOBATH CBOE PEYEBOC IMOBEACHHE B COOTBETCTBHHM C Pa3IUYHBIMH
KOMMYHUKATHBHBIMH CUTYAIHSIMH;
- pa3BUBaTh U  COBEPIICHCTBOBATH JIMHTBUCTUYECKYIO KOMIICTCHIIUIO, HAMPABICHHYIO Ha
CHCTEMATH3alMI0 W3YYEHHOTO0 MaTepualla M OBJIAJCHHE SI3BIKOBBIMU CpencTBaMH ((hOHETHYECKHMHU,
opdorpadudecKkuMu, TEKCUIECKIMHE, CJI0BOOOpa30BaTEIbHBIMI, TPAMMATHIECKIMH );
- pa3BUBAaTh COLMOKYJIBTYPHYIO KOMIICTCHIIMIO, HANpaBICHHYI0 Ha (QOPMHPOBAHWUE YMCHHH,
HEOOXOIUMBIX ISl UCIIONB30BAHUS SI3bIKA B CUTYAIUSAX OOIIEHUS C MPEACTABUTEISAMU IPYTON KYIbTYpHI
U OCYIIECTBIICHHS MTEPEBOJIA;
- pa3BuBaTh WH(MOPMALMOHHYIO KYIBTYPY: MOMCK M CHUCTEMATH3AIMI0 HEOOXOAMMON HH(OpPMAIIHH,
OTIpeJICIICHUE CTETIICHN €€ IOCTOBEPHOCTH, pepeprpoBaHre 1 UCIIOIB30BAHUE ISl CO3JaHUsT COOCTBEHHBIX
TEKCTOB;
- (¢dopMHpOBaTh HAaBBHIKH W YMEHHUS CaMOCTOSTEIBHOH palbOTh, B TOM YHCJIE C HCIIOIb30BAHUEM
WH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

B mpouecce ocBoeHMs AUCHUILUIMHBI OOydaroUIuiics (GOpMHpPYeT W IEMOHCTPUPYET CIEAYIOIIHe
o0Opa3oBaTeNbHbIe KOMIIETEHIUH:
- BIQJICHUEM OCHOBHBIMH JHUCKYPCUBHBIMH CIIOCOOAMM peaju3allMd KOMMYHHKATHBHBIX IeJIei
BBICKA3bIBAaHUS MPUMEHUTEILHO K OCOOCHHOCTSIM TEKYIEro KOMMYyHHUKaTUBHOTO KoHTeKcTa (OITK-5);
- BJaJICHUEM OCOOEHHOCTSAMHU O(QUIMATBFHOTO, HEUTPATHHOTO U HEO(UIIMATLHOTO PETHCTPOB OOIIEHUS
(OIIK-8);
- CHOCOOHOCTBIO OCYIIECTBISITH IHUCHMEHHBI IEpPEeBOA C COONIOACHHWEM HOPM JIEKCHYECKOM
SKBUBAJICHTHOCTH, COOTIOZICHUEM TPAMMAaTHUECKUX, CHHTAKCUIECKUX U cTrincTrudeckux Hopm (I1K-10);
- cIocoOHOCTHIO OPOPMIIATH TEKCT MEPEBOia B KOMIBIOTEpPHOM TekcToBoM penakTtope (ITK-11).

B pesynbrare ocBOEHUS IUCIHUIUIMHBI OOYYAIOIIMICS JOJDKEH JIEMOHCTPUPOBATH CJCIYIOIIHE
pe3yabTaThl 00pa30BaHUS:

1) 3HaTh: OCHOBHBIE JHCKYPCHBHBIE CIIOCOOBI peaju3allid KOMMYHUKAaTHBHBIX —LieJlel
BBICKA3bIBAaHUSI MPUMEHUTEIBHO K OCOOCHHOCTSIM TEKYIIEro KOMMYHHMKAaTHBHOTO KOHTEKCTa (Bpems,
MecTo, Henu u ycnoBusi B3aumopeictus) (OIIK-5); ocobeHHOCTH O(HIMATBEHOTO, HEUTPATBLHOTO H
HeopunuambHoro  peructpoB  ooOmenus  (OIIK-8); HOpPMBI  JIGKCHYECKOW  HKBUBAJICHTHOCTH,
rpaMMaTHYeCKHe, CHHTAKCHYECKUE W CTHIMCTUYECKHE HOPMBI JJIsi OCYIIECTBICHUS MHUCHMEHHOTO
nepesoaa (ITIK-10); mpaBuna odopmiieHHs TEKCTa MEpPEBOJa B KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM PEIAKTOPE
(TTK-11).

2) YMeTb:pUMEHSATh OCHOBHBIE JUCKYPCHBHBIE CIOCOOBI pealn3allMd KOMMYHUKATUBHBIX Lielel
BBICKA3bIBAHUSI MPUMEHUTEIIEHO K OCOOCHHOCTSM TEKYIIET0 KOMMYHHKATHBHOTO KOHTEKCTa (Bpems,
MecTto, 1memu u  ychnoBus B3aumopeictBus) (OIIK-5); mnpaBuibHO y4YHUTHIBATH OCOOCHHOCTH
opumaNbHOr0, HEUTPATBHOTO U HEO(PHUIMATIHHOIO PETUCTPOB OOIIEHUS B COOTBETCTBYIOILEH
kommyHukaTuBHOU cutyanuu (OIIK-8); ocymecTBisITh MUCHbMEHHBIM MEPEBOA C COOIIOJIEHUEM HOPM
JIEKCUYECKOM SKBUBAICHTHOCTH, COOMIOEHHEM TPAMMATHYECKUX, CHHTAKCHUECKUX M CTHIUCTHYECKUX
HopM (ITK-10); opopMisaTh TEKCT mepeBoia B KOMITbIOTEPHOM TeKcTOoBOM penaktope (ITK-11).

3) Brnanmerh: OCHOBHBIMH JTUCKYPCHUBHBIMH CIIOCOOAMHU peanu3alliil KOMMYHUKATHUBHBIX IIeJel
BBICKA3bIBAaHUSI TPUMEHUTEIBHO K OCOOCHHOCTSIM TEKYIIEro KOMMYHHMKAaTHBHOTO KOHTEKCTa (Bpems,
MecTo, 1enu u ycnoBus B3aumonerictBus) (OIIK-5); ocobeHHOCTSIMU O(UIIMATHEHOTO, HEUTPATBHOTO H
HeopunmanbHoro peructpoB obmeHus(OIIK-8); HaBpIkaMu OCYIIECTBICHUS MUCHbMEHHOTO TIEPEBOJIA C
COOJTFOZICHHEM HOPM JICKCHYECKON IKBUBAJICHTHOCTH, COOIIOJICHUEM TPAMMATHYECKUX, CHHTAKCHUYECKUX



n crumucruyeckux HopMm (IIK-10); HaBblkamu odopmieHHS
tekcTtoBoM penaktope (ITK-11).

TCKCTAa ICpPCBOJa B KOMIIBIOTCPHOM

OOMmAsATPyA0€MKOCTBAUCITUIIMHBI COCTABIISET 25 3aueTHbIX eauHull, 900 akas. 4acos.

§ Bunnl KoHTaKTHOHI DOopMBI TEKYLIETO
o, ot paboThl, BKIIOYast KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH
Ne § 3 CaMOCTOSITENIbHYIO padoTy | (no medensim cemecmpa)
/ Paszien pucium KL > = CTYJCHTOB U dopma MpOMEKYTOTHON
1L o = yA P p yT
1 o GE( TPYIOEMKOCTb (B aKa/. aTTeCTaIluu (1o
T gacax) cemecmpam)
1 2 3 4 5 6 7
1 | Youth problems 5 1-9 I13: 54 CP: 36 [IpoBepka yrmpaxHEHUH;
YCTHBIN 0IIpoC;
MUCHbMEHHBIA  MEPEBOJI
TEKCTA.
2 | Medicine and related | 5 10-18 | I13: 54 CP: 36 [IpoBepka yrmpaxHEHUH;
social issues YCTHBIN OTIpOoC;
KOHTPOJIbHOE 3aJJaHHe.
Bcero: 108 72 Dx3ameH 36
3 | Crime and punishment | 6 1-9 I13: 54 CP: 32 [IpoBepka ynpakHEHUI;
YCTHBIH OITPOC; dCCE.
4 | Art and artists 6 10-18 | I13: 54 CP: 31 [IpoBepka ynpaxHEHHUI;
YCTHBIN OIpoc;
MMUCbMEHHBIA  TEPEBOJ
TEKCTa; HCCe.
Bcero: 108 63 Dx3ameH 45
5 | Dilemmas of | 7 1-6 I13: 48 CP: 24 [IpoBepka yrmpaxHEHUH;
globalisation YCTHBIN OTpoc;
JTMCKYCCHSI; 3CCe.
6 | Staying safe in the |7 7-12 I13: 48 CP: 24 [IpoBepka ynpakHEHHIA;
cyberspace YCTHBIN oT1poc;
MMACbMEHHBIA  MEPEBOJ
TEKCTa; 3CCe.
7 | Enjoy healthy living 7 13-18 | I13: 48 CP: 24 [IpoBepka ynpaxHEHHI;
YCTHBIN OIpoc;
MMUCBbMEHHBIA  TEPEBOJ
TEKCTa; pojieBas urpa.
Bcero: 144 72 Dx3ameH 36
8 | News and current |8 1-6 16 50 IIpoBepka ynpakHEHUM;
affairs YCTHBIN OTpoc;
JTUCKYCCHSL.
9 | Revision 8 7-8 16 50 [IpoBepka yrmpaxHEHUH;
YCTHBIN 0IIpOoC;
KOHTPOJIbHOE  33/1aHUE;
MMUCBbMEHHBIA  TEPEBOJ
TEKCTa.
Bcero 80 100 Ox3ameH 36
Htoro 440 307 153




Cooepoicanue oucyuniunsl

IIpakTrueckue 3aHATHS.

N

/i

HaunMmeHnoBaHue TeMEBI

ConeprkaHue TEMbI

1

2

3

1

Youth problems

Vocabulary development activities. Underage alcohol
abuse. Ban on smoking — utopia or reality? Anti-smoking
campaigns and non-smoking policy at work place as a
part of corporate culture. Drug abuse and drug
trafficking. Legalization of “soft” drugs — what it can lead
to. Ways of dealing with the problem.

Medicine and related social issues

HIV and AIDS: reasons and effects. Cardio-vascular
disease. Reducing stress causing the disease. Euthanasia —
the dilemma to resolve. “Medicare” — health care for the
poor.

Crime and punishment

Legislative system in the USA, Britain, Russia. The
institute of the jury — pros and cons. Types of crime.
Ways to punish. Does punishment fit the crime? Ban on
capital punishment — the key to the problem or
impediment?

Writing: assessing good and bad points essay.

Art and artists

What makes art valuable? Types of art. World museums
of art. The art of Russia. Classical art vs modern art.

“In a season of calm weather” (R. Bradbury).

Writing: descriptive essay; discursive essay: taking sides.

Dilemmas of globalization

Three ways of globalization. Tolerance. Globalisation vs.
local cultures. Globalization often means
“Americanisation”.

Writing: essay.

Staying safe in the cyberspace

Internet: pros and cons. Internet-based education. Internet
experience: personal view. E-mail in business.
Communication technology.

Writing: essay.

Enjoy healthy living

Nutrition, health and fitness matters. Giving up smoking.
What food is good for us? Exercise — why is it so vital?
Mobile phone invasion.

Role play.

News and current affairs

Mass media. Understanding news headlines. Talking
about areas of conflict. Discussing political beliefs.
Human interest stories.

Revision

Revision of lexical and grammatical material.
Test.

2. METOIUYECKHNE PEKOMEHJIALIMN K ITPAKTUYECKUM 3AHATUAM.

Padora ¢ TekcToM.




Tunwl umenus.

BriOop Tuma uTeHWs 3aBUCHUT OT €ro IelNW WIM CYTH 3aaaHus. VMHOrga Ham BaXKHO HAWTH
KOHKPETHYI0 HH(POPMAIUIO B TEKCTE, B IPYrHX CIy4yasX — MOHSATh CyTh, CAMOE OCHOBHOE, B TPETHUX —
MMO3HAKOMHUTBLCSI C TEKCTOM, €ro JCTAISIMH, a B YETBEPTHIX — YUTATh AHTJIMUCKUN TEKCT IS M3Y4YCHUS
SI3BIKA.

[TouckoBoe ureHue uian Scanning

Tak MbI yMTaeMm, Korjga HEOOXOOUMO HaWTH HMH(OpPMAIMIO O KOHKPETHOM 4EJOBEKE, SIBICHUM,
¢axTe. MBI TUIIb TPOCMATPUBAEM TEKCT, LETJISSCH B3MIIAIOM 32 KOHKPETHOE CI0BO, HU(DPY, GaMUIUIO U
BbIOMpaeM HH(OpMaIUIO, KOTOpas OKpYyXaeT HaillieHHoe cioBo. [[pyroe Ha3BaHuWe — 4YTEHHE «IIO0
JIMArOHANU». DTOT TUI YTCHHUS MO3BOJSIET HANTH HYXHYIO OTAENbHYI0O HHpOpManuio, He oOparias
BHUMAaHMs U HE 3aTpayrBasi BDEMEHHU Ha MMOJPOOHOE U3Y4YEHUE BCETO TEKCTA HA AHIVIMHCKOM SI3bIKE.

[IpocmotpoBoe urenne uiau Skimming

B sTOoM ciydae TEKCT M3ydaercsi TakKe JOBOJIBHO OBICTPO, HO TOpa3fo BHUMarenbHee. Llens - He
HaWTH KOHKPETHBIN (DaKkT, a YCBOMTH OCHOBHYIO HJICI0 TeKCTa.[[7s1 Takoro TWIa 4TeHHs] B aHTJIUACKOM
S3BIKE XapaKTEPHO BHHUMATEIHHOE MPOUYTEHUE TMEPBOTO M TMOCJIEIHEro ab3alleB W JOBOJBHO Oerioe —
cepenunbl. Kpome Toro, HyXHO oOpaiiath BHMMaHHE Ha pa3IMYHBIC [10/3ar0JIOBKH, BbIIEICHHBIC
KYpPCUBOM U >KUPHBIM HIPU(PTOM cioBa M (hpas3bl, MOANUCH K WUTIOCTPALUAM, TaK KaKk B HUX OOBIYHO
OTpaXEHbI TJIaBHBIE MOMEHTHI MoBecTBoBaHMs.Korga Bbl uyMTaeTe TEKCT TaKUM CIOCOOOM, TO
COCTAaBJISICTC IMPCACTABICHUC O Hp06neMe NN COGBITI/II/I, OIMMMCAHHOM B HEM, «BXOAUTC» B KYpC ACJIa UJIN
TEMY.

OsznakomuTenpHOE uTeHne nin ExtensiveReading

Wmenno Taxk MBI qanie BCEro 4utracm 6OJ'II>H_II/IG TEKCThI B y‘-Ie6HI/IKe, a TAaKXKC XYI0XKCCTBCHHYIO
nuteparypy. Bee ¢paser m ab3anbsl MpOYUTHIBAIOTCS LEMMKOM M Toapsn. OOBIYHO MPH TaKOM THIIE
YTEeHHUsS MBI HE OTBJICKA€MCs Ha ITOMCK HE3HAKOMBIX aHTJIMMCKHUX CJIOB, €CJIM IIOHUMAaEM HX CMBICI U3
KOHTEKCTa.JTOT MPOIIECC TIOMOTAET MOHSTH OOUIMA CMBICT M TOJNYYUTh YAOBOJIBCTBHE OT ITOJYUEHHS
HOBOM WMH(pOpMAIMM I OCBOEHHS ICTETHYECKM IIEHHOTO0 MarepHuaia. B pesynbTare BBl CMOXKETE
copMHpOBATH CBOE MHEHHE O TIpOOJIeMe, ClIeNaTh Iepecka3 TeKCTa, OTBETHTh Ha BOTIPOCHI.

Nzyuaromee urenue win IntensiveReading

OTOT TUN YTEHHsI OYEHB I0JIe3eH U APPEKTUBEH MPH U3yUCHUHU aHTIIHMICKOro s3bika. Kak mpasuio,
MPUMEHSIETCS TPH M3YyYCHWH HEOONBIIMX TEKCTOB B YYEOHBIX IENSAX. DTOT MPOLECC MPEAIroiaracT
JeTalbHBIA pa30op ppas U UX MOCTPOEHUS, TO €CTh TPAMMATHUKH, BO3MOYKHO TOCJIECAYIONIEe 3ayIHBAHHE
CIIOB M KOHCTPYKIUN.OOBIYHO 3TOT CIIOCOO MPUMEHSETCS BO BPEMSI CAMOCTOSTEIILHBIX 3aHSATHH.

OObIuHO BBIETAIOTCS 3 3Tama paOOThl HAI JIOOBIM TEKCTOM: MOTEKCTOBBIM ATam (TpeapeveBbic
YIPaXHEHUS), TEKCTOBBIM 3Taln (KOHTPOJIb MOHUMAHUS COJEP)KaHUsA), IOCIETEKCTOBBIN ATan (KOHTPOJb
MMOHMMAaHUS BAXKHBIX JIETAJCH TEKCTa, aHaJu3 M OICHKAa). [10CIeTeKCTOBBIM 3Tam MPUMEHSETCS B TOM
cllydae, KOTJa TEKCT paccMaTpUBAeTCs HE CTOJIBKO KakK CpPEACTBO (OPMHUPOBAHUS YMEHUN YUTATh,
CKOJIBKO JUTsl pa3BUTHS TTPOIYKTUBHBIX YMEHHUI B YCTHOW WMJIM TUCHMEHHOMW PEUH.

IIpeomexcmosvie ynpasichenus (padoTa HaJ JIGKCHYSCKHMH M TPaMMAaTHYECKHMH SIBJICHUSIMU,
HUCITOJIB30BAHHBIMHU B TGKCTG)Z
1) HaiiTH, BRITIKCATH M TIEPEBECTH MPEIIOKEHUS C OTPEACTICHHBIMH JICKCHUSCKUMHE SAMHUIIAMH,
2) BBIOpaTh AaHTOHUM K CIIOBY M3 MpEAaraeMoro Habopa JeKCHUeCKUX €IUHUIL;
3) BBIOpaTh CHHOHHM K CIIOBY M3 TIpEJIaraeMoi TPYIIIBI IEKCHYSCKUX SIUHUIL;.
4) oOBSICHUTH 3HAUCHHE CIIOBA U (Ppa3bl HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE;
5) 3amanus Ha CIIOBOOOpA3OBaHME;
6) BbIIMCATh U MEPEBECTH NPEUIOKEHHUS C ONPEIEICHHON I'paMMaTHUYECKON CTPYKTYpOil: IaCCUBHBIM
3aJ10roM, HHQUHUTHBOM, KOCBEHHOH PEYbIO U T.1I.;



7) nepedpazupoBath MPEAIOKEHHUS, UCTIOIB3YsI OMPEICICHHYIO TPAMMAaTHIECKYIO CTPYKTYPY;

8) mepedpasupoBaTh MNPEUIOKEHUS, 3aMEHUB BBIJIEJICHHOE CJIOBO WJIM BbIpaXKeHHEe Ha OJM3Koe IO

3HAYEHUIO WIH CHHOHHUM, UCIIOJIb30BAHHBIN B TEKCTE;

9) cocTaBUTh MPENIOKEHUS C ONPEICTICHHBIMU CIIOBaMU;

10) mepeBecTy Ha aHIVIMKHCKUM CJI0BA U BBIPAXEHUS, UCIIONb3Ys JIEKCUKY TEKCTA.
Koumpons nonumanus obwe2o cooepacanus:

1) pa3aenuTh TEKCTHI HA IOTUYECKUE CMBICIIOBEIC ()PArMEHTHI M 03arIaBUTh UX;

2) HalTH (BBIUCATH) MPEIJIOKEHUS, BhIpaKAIOIIUeE TJIaBHYIO MBICIIb OTAEIBHBIX YacTell TEKCTa,

3) mpounTath (BBIMKUCATH) T€ (PPArMEHTHI U3 TEKCTA, KOTOPBIC XapaKTEPU3YIOT TOT'O UM UHOTO Ieposi;

4) HaliTu (BBIUCATH) MPEAJIOKEHUS, TOATBEPKAAIOIINE WIH OTPULIAIOIIUE ONIPe/IeTICHHOE MHEHHUE,

5) nepeyncInThb NOCAEA0BATENbHO BCEX EHCTBYIOIINX JIULL;

6) Ha3BaTh 110 TIOPSJKY BCE MECTa JCHCTBUIN, HAa3BAaHHBIC B TEKCTE;

7) IpOAOMKUTH (OKOHYUTH) paccka3 OJIHON-IBYMs pa3aMu Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

8) OTBETUTH Ha BOIPOCHI 110 COJAEPIKAHUIO TEKCTA;

9) omumcaTh CUTyalllH, B KOTOPBIX aBTOP YHOTPEOISET Ty WM MHYIO JEKCUYECKYIO SIUHUILY, COYCTAHUS

CJIOB WJIH LIE€JI0€ MPEITI0KEHHE;

10) cornacuThCsl UM HE COTJIACUTHCS C BHICKAa3bIBAHUSIMU B COOTBETCTBUU C COJIEPKAHUEM TEKCTA;
Koumponb nonumanus easicnvix oemaineu mekcma.

[TonnMmanme TEKCTa — JUIIb YacTh 33/IaHUS, MMOATOTOBKA K CIIEAYIONIEMY 3Talmy — K Oeceie 1o
npounTaHHoMy. OOCyKJeHUEe IpearnoiaraeT MpPoBEpKYy MOHUMAaHUS COJAEp)KaHUs TEKCTa; MOHSATOE CO-
JepXKaHUe CIYXKUT 0a30ii ains TOCTpoeHHs Oecel, COOOIICHM, MOJETUPOBAHUS CUTYaTHBHO-
00yCIIOBJICHHBIX PEUYEBBIX aKTOB, BHICKA3bIBAHUS CYXKICHUMU, BBIPAXKEHUS COOCTBEHHOTO OTHOUICHHUS U T.
. YIpakHeHUs JJIs1 OpraHu3aIuu Oecellbl 10 MPOYUTAHHOMY MPEACTABISIOT COOOM MOCIEA0BaATEIbHYIO
CepUI0 3a/laHui, HAIPaBJIICHHBIX Ha TIIOCTEMEHHBIH TMepexoj] OT IMOATOTOBICHHOW peyd K pedu
HETMOATOTOBJICHHOM. JTa cHucTeMa YNPaKHEHWM OpPUEHTUpPOBAHA HAa BBIICHEHHWE B3aMMOOTHOILECHUMA
NEHCTBYIOIIUX JIUI], HA BCKPHITHE U OLIEHKY MOTHBOB UX IOCTYIKOB. 3/16Ch BO3MOXKHBI TAKUE 33JaHUS:

1) mepenath conepkaHue OTIEIbHBIX SIMU30/I0B U3 TEKCTA;
2) pacckasaTh, KaK JICCTBOBAJI IepOii MOBECTBOBAHUS B CJIOKUBIIICHCS CUTYAIlUU;
3) UHCLIEHHPOBATH MOBEIeHUE (ITOCTYIIOK) TE€X WJIU UHBIX T€POEB;
4)oxapakTepr30BaTh TOr0 HJIKM HHOTO Ireposi TOBECTBOBAHUS: BHELITHOCTh U XapakTep;
5) omucatk BpeMsi, MECTO B 00OCTOSITEIIbCTBA ACHCTBHS;
6) OOBSICHUTH HAMEPECHHS aBTOPA;
7) OTBETHTb Ha BOIIPOCHI C BEIPAKEHHUEM COOCTBEHHON TOUKH 3PEHHS 110 3aTPOHYTOMY BOIIPOCY;
8) MPOKOMMEHTHPOBATH COOBITUE, SMU30/] UIIU TOCTYIIOK, COJIEPKaINecs B TEKCTE;
9) opranu3oBath Oeceny-IUCKYCCHIO B CBSI3H C OIICHKOW COOBITHIA UITH MOCTYITKOB T€POEB TEKCTA,
10) naTe pa3BEepHYTYIO OLIEHKY ITOCTYIIKaM repOeB, ONMKUCAHHBIM B TEKCTE;
11) BbIpa3uTh IIIaBHYIO UACIO TEKCTA OAHUM MPEATI0KEHHUEM;
12) pacckaszath 0 CBOMX BIEYATICHUSIX O TEKCTE, BBIPA3UTh COOCTBEHHOE MHEHUE.
Ilocnemexcmoguiii 5man. TBopUEeCKHUE 3a1aHNS:
1) mombITaTbcs MPEACTaBUTH IOBEACHHWE TIepOeB B H3MEHMBIIUXCS OOCTOSTENBbCTBAX, HAIpPUMED,
HECKOJIBKO JIET CITYCTS;
2) mepeckas3aTh TEKCT OT JIMIIA Pa3JIMYHBIX TEPCOHAKEH;
3) npeANIoKUTh KAPTUHY-WILITIOCTPALIMIO K TEKCTY, HE PUCYS €€, a POCTO OMUCATh;
4) 3a7aTh CBOM BONPOCHI K MEpPCOHaXaM, eciau Obl ObljIa BO3MOXKHOCTH OKa3aThCsl B MECTE JEHCTBUS
TEKCTa;
7) HaruCcaTh KPaTKYIO aHHOTAIUIO K KHUTE (pacckaszy), KOTopasi Morjia Obl TOCIYKUTh TIPEIUCIOBUEM;
8) HamucaTh MMCbMO I'epOI0 MM FepOMHE KHUTHU (pacckasa), mpeaymnpexas ero (ee) o ToOM, YTO MOXKET
CIIy4UTHCS;
9) natb coBeT reporo (TepouHe);
10) HanucaTh COYMHEHHUE O CBOEM JTFOOMMOM TIEPCOHAXKE;
11) cpaBHUTE EpCcOHaXKEN KHUTH (paccKkasa) ¢ IEPCOHAXKEM paHEee MPOUYNTAHHON KHUIH;
12) B351B 32 OCHOBY CUTYAIIMIO TEKCTA, HAITMCATh COOCTBEHHBIN TEKCT B APYTOM JKaHPE;
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13) mogoOpaTh MOCIOBUIIBI, KOTOpbIE HanOoJee TOYHO MOAXOMAT MO CMBICAY K JaHHOM CUTyalluu U
HauboJiee TOUHO NepeJaroT U0 TEKCTa.

IIpumep mexcma u ynpasxicHeHuti K mexcmy.

A HIGH DIVE
by L. P. Hartley
This story is set in a circus in England during or just after the Second World War. Like most
circuses at the time, this one was owned and managed by one family.
1. Have you ever been to a circus?
2. When did you last go to one? Did you enjoy it? Why / Why not?
3. Which of the following acts have you seen at the circus, or on TV (clowns, trapeze artists, lion/tiger
tamer, acrobats, tightrope walker, human cannonball, wall of death)?

Leslie Poles Hartley was born in 1895 in England. After his time at Oxford University, he began writing.
He completed eighteen novels, the most famous of which were “The Go-Between” and “The Hireling”.
Both were made into films.”The Hireling” won the principal prize at the Cannes Film Festival in 1973,
the year after Hartley died.

The circus manager was worried. Attendances had been falling off and such people as did come —
children they were, mostly — sat about listlessly, munching sweets or sucking ices, sometimes talking at
each other without so much as glancing at the show. Only the young or little girls, who came to see the
ponies, betrayed any real interest. The clowns’ jokes fell flat, for they were the kind of jokes that used to
raise a laugh before 1939, after which critical date people’s sense of humour seemed to have changed,
along with many other things about them. The circus-manager had heard the word ‘corny’ flung about
and didn’t like it. What did they want? Something that was, in his opinion, sillier and more pointless than
the old jokes; not a bull’s-eye on the target of humour, but an outer or even a near-miss — something that
brought in the element of futility and that could be laughed at as well as with: an intentional joke against
the joker. The clowns were quick enough with their patter but it just didn’t go down: there was too much
sense in their nonsense for an up-to-date audience, too much articulateness. They would do better to talk
gibberish, perhaps. Now they must change their style, and find out what really did make people laugh, if
people could be made to; but he, the manager, was over fifty and never good himself at making jokes,
even the old-fashioned kind. What was this word that everyone was using — ‘sophisticated’? The
audiences were too sophisticated, even the children were: they seemed to have seen and heard all this
before, even when they were too young to have seen and heard it.

“What shall we do?” he asked his wife. They were standing under the Big Top, which had just
been put up, and wondering how many of the empty seats would still be empty when they gave their first
performance. “We shall have to do something, or it’s a bad lookout.”

“I don’t see what we can do about the comic side,” she said. “It may come right by itself. Fashions
change, all sorts of old things have returned to favour, like old-time dances. But there’s something we
could do.”

“What’s that?”

“Put on an act that’s dangerous, really dangerous. Audiences are never bored by that. I know you
don’t like it, and no more do I, but when we had the Wall of Death —

Her husband’s big chest-muscles twitched under his thin shirt.

“You know what happened then.”

“Yes, but it wasn’t our fault, we were in the clear.”

He shook his head.

“Those things upset everyone. I know the public came after it happened — they came in shoals,
they came to see the place where someone had been killed. But our people got the needle and didn’t give
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a good performance for I don’t know how long. If you’re proposing another Wall of Death I wouldn’t
stand for it — besides, where will you find a man to do it? — especially with a lion on his bike, which is the
great attraction.”

“But other turns are dangerous too, as well as dangerous-looking. It’s being dangerous that is the
draw.

“Then what do you suggest?”

Before she had time to answer a man came up to them.

“I hope I don’t butt in,” he said, “but there’s a man outside who wants to speak to you.”

“What about?”

“I think he’s looking for a job.”

“Bring him in,” said the manager.

The man appeared, led by his escort, who then went away. He was a tall, sandy-haired fellow with
tawny leonine eyes and a straggling moustache. It wasn’t easy to tell his age — he might have been about
thirty-five. He pulled off his old brown corduroy cap and waited.

“I hear you want to take a job with us,” the manager said, while his wife tried to size up the
newcomer. “we’re pretty full up, you know. We don’t take on strangers as a rule. Have you any
references?”

“No, sir.”

“Then I'm afraid we can’t help you. But just for form’s sake, what can you do?”

As if measuring its height the man cast up his eyes to the point where one of the two poles of the
Big Top was embedded in the canvas.

“I can dive sixty feet into a tank eight foot long by four foot wide by four foot deep.”

The manager stared at him.

“Can you now?” he said. “If so, you’re the very man we want. Are you prepared to let us see you
do it?”

“Yes,” the man said.

“And would you do it with petrol burning on the water?”

“Yes.”

“But have we got a tank?”” the manager asked.

“There’s the old Mermaid’s tank. It’s just the thing. Get somebody to fetch it.”

While the tank was being brought the stranger looked around him.

“Thinking better of it?”’ said the manager.

“No, sir,” the man replied. “I was thinking I should want some bathing-trunks.”

“We can soon fix you up with those,” the manager said. “I’ll show you where to change.”

Leaving the stranger somewhere out of sight, he came back to his wife.

“Do you think we ought to let him do it?” she asked.

“Well, it’s his funeral. You wanted us to have a dangerous act, and now we’ve got it/”

“Yes, I know, but — “The rest was drowned by the rattle of the trolley bringing in the tank — a
hollow, double cube like a sarcophagus. Mermaids in low relief sported on its leaded flanks. Grunting and
muttering to each other the men slid it into position, a few feet from the pole. Then a length of hosepipe
was fastened to a faucet, and soon they heard the sound of water swishing and gurgling in the tank.

“He’s a long time changing,” said the manager’s wife.

“Perhaps he’s looking for a place to hide his money,” laughed her husband, and added, “I think
we’ll give the petrol a miss.”

At length the man emerged from behind a screen, and slowly walked towards them. How tall he
was, lanky and muscular. The hair on his body stuck out as if it had been combed. Hands on hips he stood
beside them, his skin pimpled by goose-flesh. A fit of yawning overtook him.

“How do I get up?” he asked.

The manager was surprised, and pointed to the ladder. “Unless you’d rather climb up, or be hauled
up! You’ll find a platform just below the top, to give you a foot-hold.”

He had started to go up the chromium-plated ladder when the manager’s wife called after him:
“Are you still sure you want to do it?”
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“Quite sure, madam.”

He was too tall to stand upright on the platform, the awning brushed his head. Crouching and
swaying forty feet above them he swung his arms as though to test the air’s resistance. Then he pitched
forward into space, unseen by the manager’s wife who looked the other way until she heard a splash and
saw a thin sheet of bright water shooting up.

The man was standing breast-high in the tank. He swung himself over the edge and crossed the
ring towards them, his body dripping, his wet feet caked with sawdust, his tawny eyes a little bloodshot.

“Bravo!” said the manager, taking his shiny hand. “It’s a first-rate act, that, and will put money in
our pockets. What do you want for it, fifteenquid a week?”

the man shook his head. The water trickled from his matted hair on to his shoulders, oozed from
his borrowed bathing-suit and made runnels down his sinewy thighs. A fine figure of a man: the women
would like him.

“Well, twenty then.”

Still the man shook his head.

“let’s make it twenty-five. That’s the most we give anyone.”

Except for the slow shaking of his head the man might not have heard. The circus-manager and his
wife exchanged a rapid glance.

“Look here,” he said. “Taking into account the draw your act is likely to be, we’re going to make
you a special offer — thirty pounds a week. All right?”

Had the man understood? Hr put his finger in his mouth and went on shaking his head slowly,
more to himself than at them, and seemingly unconscious of the bargain that was being held out to him.
When he still didn’t answer, the knot of tension broke, and the manager said, in his ordinary, brisk voice.

“Then I'm afraid we can’t do business. But just as a matter of interest, tell us why you turned
down our excellent offer.”

The man drew a long breath and breaking his long silence said, “It’s the first time I done it and I
didn’t like it.”

With that he turned on his heel and straddling his long legs walked off unsteadily in the direction
of the dressing-room.

The circus-manager and his wife stared at each other.

“It was the first time he’d done it,” she muttered. “The first time.” Not knowing what to say to
him, whether to praise, blame, scold or sympathize, they waited for him to come back, but he didn’t
come.

“I’ll do and see if he’s all right,” the circus-manager said. But in two minutes he was back again.
“He’s not there, he said. “He must have slipped out the other way, the crack-brained fellow!”

1. Which of the following statements are frue and which are false?
a) The clowns were more successful before 1939 than after.
b) The circus-manager and his wife didn’t like jokes.
¢) Someone had been killed at the circus.
d) The tall man had worked in a circus before.
e) The man hurt himself when he dived.
f) The manager and his wife really wanted to employ the diver.
g) No one else in that circus was paid 30 pounds per week.
h) The man left because he didn’t like the circus-manager.

2. Explain the meanings of the following words and phrases and comment on the situations in which
they are used in the text:

listlessly fell flat corny

a bull’s eye patter articulateness
gibberish Big Top in shoals

got the needle leonine straggling
sarcophagus give ... a miss swishing, gurgling
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quid straddling crack-brained

3. The following are the verbs of eating and drinking (some taken from the story):

Munch  chew suck gobble sip gulp swallow lick gnaw

Comment on the common and different semes in their lexical meanings.

Match these verbs with the nouns which fit best:

Chocolate  an ice cream  an apple soup gum cake coffee meat sandwich  popcorn
chicken bones  sweets

4. Find the words related to water (and other liquids) in the text. Group them under the headings:

Move slowly in small Move smoothly in Make a watery
quantities quantities noise

Are there any onomatopoeic words among them? Find other examples of sound imitation in the story.

5. Group these words taken from the passage under the headings below. Then try to give an example
using each:

Ways of speaking Ways of moving Ways of looking

6. Make syntactic analysis of the sentences:
a) “Attendances had been falling of ...”
b) “The clowns were quick enough ...”

7. What is the function of “did” in the following sentences?
Attendances had been falling off and such people as did come -
Now they must change their style, and find out what really did make people laugh.

8. Why do you think the circus-manager suggests putting on “an act that’s dangerous, really dangerous”
in response to his wife’s idea of doing something “about the comic side”? Are the words ‘comic’ and
‘dangerous’ close in meaning?

9. Find the examples of repetition in the story. Comment on their stylistic value.

10. What layers of compositional structure are presented in the text (description, dialogue, narration, inner
speech).

11. Discuss the following.
a) Why do you think the man in the story agreed to do the dive?
b) Why do people like to see dangerous acts and stunts? What are they hoping to see?

Ilepecka3s Tekcra.

[loaroroBka mepecka3aTeKCTaTpeHUPYET MaMsTh, OOOTallaeT JEKCUYECKUH 3armac 00ydarolerocs,
SIBIISICTCS OCHOBOM 7151 JOPMUPOBAHUS HABBIKA YCIOBHO-HETIOATOTOBICHHOM U HEMOATOTOBICHHOMN PEYH.

Briaensiior n1Ba BUJa nepeckasa TeKCTa: MOJIPOOHBIH — MepecKas TeKCTa ¢ IeTAISIMU; BBIOOPOUHBIHA
— aKILIEHT JielaeTcs Ha UIe€ TeKCTa, TeME, eTaIN HE BaXKHBI.

Pexomenoayuu 01 nodpobHoeo nepeckaza mexkcma.
- MPOYMTANTE TEKCT 2-3 paza W yOeAuTech, YTO TEKCT TOHAT MOJHOCTHIO, 3HAUYCHHS BCEX JIGKCHYECKHUX
€IMHUI] U3BECTHBI;
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- BBIIHUIIUTC HC3HAKOMBIC JICKCHYCCKUC CAWHHIIBI, BBINMHUINUTC TPAHCKPHUIIOWIO, IICPCBO, I[e(bI/IHI/II_II/IIO.
BrlyunTe HOBYIO JIEKCHUKY;

- BBIIIHUIINTC HMMCHA TIJIaBHBIX nepCOHameﬁ; BBIACIIMUTC TJIABHBIC IMPCHAJIOKCHUS. Hammmure IIJ1aH, 110
KOTOpoMy OyzieTe TOTOBHUTH Iepecka3 TekcTa. JlemaTh mepeckas HaMHOro Jjerde, Korjaa npu cebe ecTb
KpaTKue 3aIlucu;

- monpoOyiiTe nepecKa3aTh KaXK/Ibl MyHKT IJIaHA MO-PYCCKH, MOJIYUYUTCSI COUMHEHNE MEHBIIIE HCXOIHOTO
TEKCTa. 3aTE€M U3JI0)KUTE COACP/KAHUE HA aHTJIMUCKOM SI3BIKE;

- HAYYHBIIKCH MTePECKa3bIBaTh ab3aIlbl OTIEIHHO, PACCKAKUTE TEKCT MOTHOCTHIO. ['0OBOpUTE BCITYX, YETKO
MIPOM3HOCS CJIOBA;

- JlenaiiTe mepepbIBbl MEXy paboTOM - HH(OPMAIIHS TyYIle YCBOUTCS;

- JIy4IIle BCEro BBIMOJHATH 33aJIaHUE B HECKOJIBKO 3TAroB. ECi BBl IPHUCTYIUIN K TTOATOTOBKE MepecKa3a
BEUEPOM, TO Ha CIEAYIOLIUH JEHb CJIEAyeT IOBTOPUTH Iepecka3. IIpocMmorpure IutaH, moBTOpUTE
JIEKCHKY, TMEPECKAKUTE aHTTTUHUCKHUI TEKCT, HE pa30uBas Ha ab3allbl;

- Tepecka3 TeKCTa He MpearojiaraeT 3aydnBaHUE Hau3ycTb. He OoiTech OTXOIUTH OT 3almCel, eciu
3a0BUTH CJIOBO WITH (Ppa3y — HUCIOIB3YHTE CHHOHUM, YIIPOCTUTE TIPEITIOKECHHE.

Pexomenoayuu onsa evlbopounoco nepeckaza mexcma.

[Ipu moaroToBke BBHIOOPOYHOTO TEpecKaza TekcTa Heobxomaumo kpaTtko (7-10 mpemnoxeHui)
M3JI0KUTh OCHOBHOE COZICp KaHME, HE BKITIOYAsl IETAJIH:
- IpounTanTe TeKCT 3-4 pasza. s moHMMaHuss OCHOBHOM MH(MOpPMAITUU HE 00s3aTEIHHO TIEPEBOIUTH BCE
HEU3BECTHHIE cloBa. JleTamn30BaHHBIN MIEPEBOJI yMECTEH MPU MOJAPOOHOM MEePECKa3e;
- ONpEeNeINTe TIABHYIO MBICIb, TeMy TekcTa. ChopMynupyiiTe OCHOBHBIE TOJIOKEHHUSI TEKCTAa B BHJE
KpaTKUX TE3UCOB;
- IEPECKKUTE TEKCT HAa aHTJIMICKOM SI3bIKe, HEe pa3OuBasi Ha a03albl. ECii BO3HUKAIOT CIIOXKHOCTH TIPH
nepeckase, mepeckaxuTe cHayalla o-pyccKH;
- 3aKpemuTe 33JaHue, MOBTOPUB TOTOBBIA Mepecka3 eme 1-2 pa3a. Caenmaiite HEOONBIIONW TMEPEPHIB.
CnycTts yac mOBTOPUTE €IIE pa3 aHTJIUMCKHI TIEpecKas.

Ilpumep 3a0anuii Ona nepeckaza mexcma.

Read the following accounts of spies who really existed. Student A reads the story about the first
American spy, and the student B reads the story about Mata Hari. When you have finished, check that you
have remembered the essential details of your story by answering the following questions:

Where did the story take place?

When did it take place?

- What was the motive for spying?

- What methods were used for getting information and for passing it on?

Now retell your story; student A tells student B, and the student B tells student A.

The first American spy.

During the Revolutionary War, George Washington spent 17,000 dollars on secret service work. A
Committee of Safety employed spies and informers. Many of these operated in a neutral territory,
Westchester County, and posed as sympathizers of the British in order to obtain information. They passed
on their information by means of cipher, invisible ink and the hanging of clothes from washing lines.

One of these informers pretended to be a shoemaker and a pedlar. His family and friends despised
him for his apparent support of the British, and several times the Yankees almost caught him. Yet secretly
he had been sending regular reports to the American army on the names and activities of the English
supporters, and details about the position of the redcoats. When the war ended and his true role was
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revealed, Congress voted him a special bonus which he refused. He said he had acted out of patriotism
alone. This man was immortalized as Harvey Birch in James Fennimore Cooper’s novel, The Spy.

Mata Hari.

Mata Hari is one of the most mysterious of spies. She created a lot of the mystery herself. Her
name was not Mata Hari at all, but Margaretha Gertruida Zelle, and she came from Leeuwarden in
Holland and not from the East Indies as she said. But she had lived in the East for a while. When she was
back in Europe, she thought she could earn money by going on the stage. She did dances like the ones she
had watched in Indonesia, and adopted a stage name which meant ‘Eye of the Dawn’.

Many people thought she was very beautiful, and she was always surrounded by men. But was she
a spy? Did she really pass back to Germany secrets that she had picked up so easily? Mata Hari herself
denied that she had harmed the allies of France and England. It has been said that nothing was proved at
her trial. However, the court martial in France found her guilty, and she gave her last performance one
damp autumn day in 1917, before a firing squad.

MoHoJioru4ecKkue U AUaJ0rnyeckne BbICKa3bIBaHMS.

MoHosnor - pedyb OJHOrO JHUIa, OOpamieHHas K OJHOMY JHIly WM TpYIIe Ciyarenei
(cobeceqHUKOB) C 1ENbIO B OoJiee MM MEHEe pa3BepHyTou (hopme mepenath mHOOpPMAINIO, BBIPA3UTh
CBOM MBICIIH, HAMEPEHUS, JaTh OIEHKY COOBITUSM U SIBICHHUSIM, BO3JICHCTBOBATh Ha CIyIIaTellel MyTeM
yOXKICHHS WU TTOOYXACHUS NX K JeicTBHsIM. L{ens 00ydeHuss MOHOJIOTHYECKON pedr - HhopMUupoBaHUE
MOHOJIOTHYECKUX YMEHUH, T.€. yMEHHI KOMMYHHKATUBHO-MOTHBUPOBAHHO, JIOTHYECKH MTOCIIEIOBATEIHLHO
U CBSI3HO, JJOCTATOYHO IMOJIHO U MPABHJIBHO B S3bIKOBOM OTHOIIEHUM H3JIaraTb CBOM MBICIH B YCTHOM
dopme.

Oc00EHHOCTH MOHOJIOTHYECKOM peyu:
- KOHTEKCTHa;
- OTHOCUTENHHO HEMPEPHIBHA;
- pa3BepHYTa;
- IPOU3BOJIbHA;
- IOCJIe/IOBATEIIbHA;
- OPUEHTHPOBAHA Ha CO3/IaHUE MPOAYKTAa — MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHMUS.

Bu bl MOHOJIOTMYECKUX BBICKA3bIBAHUM:
1) MoHOJIOT-COO0IIICHHE;

2) MOHOJIOT-ONHCAHUE;

3) MOHOJIOT-pacCyXICHHUE;
4) MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHUE;
5) MOHOJIOT-YOKICHHE.

TIpumepuol 3a0anuti 0151 NOO2OMOBKU MOHONLOSULECKUX BbICKA3bIBAHUIL:
- OTBETUTH HA BOTPOCHI HA BBISBJICHUE TIOHUMAHUS COJICPKAHUS U CMBICIIA POYUTAHHOTO TEKCTA;
- OTJIACUTBCS C YTBEPKIACHUSIMHU HITH OMPOBEPTHYTH HX;
- BbIOpaTh TJIarojibl, MpHJIAraTelibHble, MIAOMATHUYECKUE BBIPAKECHHUS, C TOMOIIBID KOTOPBIX aBTOP
OIMUCBIBAET CBOC OTHOIICHHUE K JIFOSIM, COOBITHSAM, IPUPOJIE H T.1I.;
- IepecKa3arh TEKCT OT JIMIIA TJIAaBHOTO Teposi (HaOIoaaTess, )ypHAIUCTa | TIP. );
- JI0Ka3aTh, 4TO...
- OTIPE/ICTUTh OCHOBHYIO HJICIO TEKCTA,
- 0XapaKTEePH30BaTh...
- KpaTKO M3JIOKHTh COJCPKAHUE TEKCTA, COCTABUTh aHHOTAIIHIO K TEKCTY, IaTh PEIICH3HIO HA TEKCT;
- IPUIyMaTh IPYroil KOHEI sk paccKasa.

Jlnajoruyeckasi pedb — MPOILECC HEMOCPEACTBEHHOIO PEUEBOTO OOINEHHS, XapaKTePHU3YIOIIHICS
[OOYEPETHO CMCHSIOIIUMH OJHA JAPYryl0 peIUIHKaMu JIByX wWind Oonee smi. Ilean oOydeHus
JUAIOTUYECKOMY OOIICHHIO:

- pa3BUTHE YMEHUS ICTCPMUHHPOBATH CBOIO PEUCBYIO IIEITb;
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- pa3BUTHE YMEHUS IJITAHUPOBATH X011 Oecepl;
- pa3BUTHE YMEHUS POTHO3UPOBAThH PEAKIUIO COOECEAHNKA IPU IUIAHUPOBAHUU JHAJIOTa;
- pa3BUTHE YMEHUS YaCTUYHOW CIIOHTAHHOM MEPECTPOMKH MO X0y Oecebl;
- pa3BUTHE YMEHUI 3aXBaThIBaTh, yE€PKUBATh U NIEPEXBATHIBATh MHUIIMATHBY OOILECHUS;
- pa3BUTHE YMEHUN PEUEBOT0 ITUKETA,
- pa3BUTHE YMEHUS a[IeKBaTHO CUTYallUd PearupoBaTh Ha PEIIMKY COOECEIHUKA,;
- pa3BUTHE YMEHHUS NOJaBaTh PEILNIMKU-CTUMYJIbI aIEKBATHO CUTYAllUU B YCIOBUSX LI€JI€HAIPABIEHHONW U
MOTHUBUPOBAHHOM pEYEBOM NESATEILHOCTH.
OcoOeHHOCTH IUATOTUYECKOH pedn:
- IOJINTEMAaTUYHOCTB, IEPEKITIOYCHHUE C OJTHOM TEMBI HA IPYTYIO;
- 00paIIeHHOCTh K TapTHEPY;
- y4€T BaXHOU POJIM UHTOHALIWY;
- HCII0JIb30BAHHUE PEUEBBIX KIIUIIIE;
- IpeobiaiaHue pa3rOBOPHOIO CTHIIS;
- UCTIOJIb30BaHNE HEBEPOATBHBIX CPEACTB OOIICHUS (MUMHUKA, JKECTBHI).

Ynpaowcnenus 6 odyuenuu ouanoey.
1. VupaxHeHus B 00y4eHHH TUATOTHYECKON pedr ¢ UCMOJb30BaHUEM TEKCTa-00pasia:
- IPOYTHUTE TUAJIOT IO POJISIM;
- 3aIIOJIHUTE MPOMYCKHU B PEIUIMKE JUAJIOra;
- paclIMpbTE PEIJIMKH IAAJI0ra, COCTABbTE U3 JAHHBIX PEIUIMK JUAJIOT;
- COCTaBbTE OJUH AUAJIOT U3 MUKPO-IHAJIOTOB.
2. O0y4eHue THATIOTHYECKON peYr MyTeM CO3/IaHUsI CUTYallUH JTHajiora;
- CO3/1aiiTe TUaJor K CEpUU KapTUHOK;
- TUAJIOTU3UPYUTE MPOUYUTAHHBIN TEKCT.
3. Ynpaxknenus 1y 00y4eHHs MOrOTOBICHHOM TUaTOTHYECKON peyu:
- OTBETHI Ha BOIPOCHI;
- IOCTaHOBKA CUTYaTUBHBIX BOIIPOCOB;
- TUAJTIOTU3LUS POCIIYIIAaHHOTO / MPOYUTAHHOTO TEKCTA;
- COCTaBJICHUE UAJIOra Ha 33JJaHHYIO TEMY;
-JIOITOJIHEHUE U BUIOU3MEHEHNE JAHHOTO AUAJIOra.
4. YrpaxHeHus A1 00ydeHus HENMOATOTOBJICHHOTO Ihajora:
- laliTe apryMEHTHUPOBAHHBIE OTBETHI HA BOIIPOCHI;
- YOpaBIsieMbIii TUaNOr 0€3 MOATOTOBKH;
- TUCKYCCHM, TUCITYTHI.

MeTounquKne PE€KOMEHIAIUHU MO BBINIOJTHCHHIO IMCBbMEHHOT'OIIEPEBOIA

1. BHuMarenbHO MPOYTHUTE TEKCT U BBIINOJHUTE MPEANEepEeBOAUYECKUNA aHaNIMU3, OINpeneinB o001acTh
3HaHU#, TUN WHPOPMALMK, TUI PEIMIIMEHTA, CTENeHb MEPEeBOJAUMOCTH U BpeMms, TpeOyemoe Ha
BBITIOJTHEHHE TTEPEBO/IA.

2. Tlepen HauazoM pabOTBI HEOOXOIUMO O3HAKOMHUTHCS C YK€ HMEIOMIMMUCS JOKYMEHTaMH |
TJIOCCApUSIMHU, OTHOCSIIIIMMHUCS K JAHHON TeMaTHKe M 0053aTelbHO MCIOJIb30BaTh COAEPIKALUECS B HUX
TEPMUHBIL.

3. B mporecce nepeBoja Mpu MOUCKE CIOB B CIOBapsAX HAJIO0 YYUTHIBATh Kak MPEIMETHYIO 00jacTh B
IIIMPOKOM CMBICJIE, TaK M KOHTEKCT, IIPH 3TOM clieyeT oOpamarh BHUIMaHUE HAa IPUMEYaHUS B CIOBAPSIX.
4. BpimonHHUTE KOHTpPOJIb KadecTBa mepeBoja. llepeBoa nomkeH OBITh MOJHBIM U aJ€KBAaTHBIM:
SIIMMUHUPYUTE TPOMYCKHM W COKpAIleHHs] TEKCTa OpPUIMHANA, MPOBEIUTE MPOBEPKY Ha IOJHOTY,
(dakTuveckue naHHble (MQpBI, HAUMEHOBAaHWs, aapeca W T.I.) TPOBEPSUTE OTIEIHHO, TPOBEPHTE
NepeBeICHHBIN TeKCT BcTpoeHHOM B Word ¢yHkumel mpoBepku opdorpaduu ¥ rpaMMaTHKH (Takxke
MOYKHO MCIOJIb30BaTh JIONMOJHUTEIbHBIE TIPOrpaMMbl, Hatpumep, OP®O, HacTpoeHHbIE HA MAKCUMAJIBHO
CTPOTHI YpOBEHb MPOBEPKHU); Takas MpoBepKa HEOOXOAWMA HE TOJIBKO ISl PYCCKOTO TEKCTa, HO M JJIs

15



TEKCTOB Ha WHOCTPAHHBIX s3bIKaxX. [Ipy 3TOM MOMHHTE, YTO MHOTME OHIMOKM HE paclo3HAIOTCA
HUKaKAMH [TPOBEPOYHBIMU MTPOTPAMMaMH, KOTOPBIE SBJISIFOTCS JIMIIb BCTIOMOTATEIbHBIME CPEACTBAMH, U
HEOOXOAMMO  TINATENBHO  BBIYMTATh  TekcT. Ilociae mpoBepkn — (QakTHUECKUX  JAaHHBIX U
opdorpaduun/rpamMmmaTHKn HEOOXOJAUMO CTHIIMCTUYECKOE PEJAaKTHPOBAHUE - TEPEBOJ JOHKEH TOYHO
nepeaaBarh COJACpKaHWE OpUTHMHANAa B TEPMUHAX JAHHOM NpeAMETHOW 00JacTH M COOTBETCTBOBATH
HOpMaM si3bIKa TiepeBona. [IpouTHTe TMEepeBOa OTHENBHO OT OpPHTMHAlla — A3TO TO3BOJHMT YCTPAHUTH
JMHTBUCTUYECKUE KaJIbKH, JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKYI0, CEMaHTHUYECKyI0 HECOUYeTaeMOCTb M JIpyrue
MOTPEITHOCTH CTWJIsA. AOOpeBHATYyphl (COKpAIeHHSs ), BCTPEUYAIONIUECs B OPUTHHAJIE, TOJDKHBI OBITH 1O
BO3MOKHOCTH pacumin(poBaHbl. B Tekcre mepeBoja ymnoTpeOISIOTCs OOUICTIPUHSTHIE U CIEIHaIbHbIE
cokpaieHus. Ecnu B mepeBojie NPUXOIUTCS IOJIB30BaThCSl COKPAIICHUSMH, TPUHSATHIMH TOJBKO ISt
JAHHOTO TEKCTa, TO OHU JIOJKHBI OBITH paciinpoBaHbl MpHU MepBoM yrnomuHanuu. Ecnu abOpeBuarypa
HE TIOAJIAaeTCs paclIpOBKE, TO €€ OCTABISIOT HA s3bIKE OpUTMHANA. HanMeHOBaHWS MapoK MalllWH,
anmaparoB, IPUOOPOB U Mp. OOBIYHO HE PacIIM(POBHIBAIOT U B MEPEBOJIE OCTABISAIOT B OPUTMHAIBHOM
HaIMCaHUH.

5. Eciu B opuruHane npucyTCTBYIOT CJIOBA U BBIPAKCHUS HE Ha SI3bIKE OPUTHHAJA, TO B MEPEBOJIE MOCIE
UX SKBUBAJICHTOB CJIEyeT B CKOOKAX MPUBECTH TH CJIOBA M BHIPAKCHUS HA TAKOM «TPETHEM» SI3BIKE.

HpuMep meKkcma OJisl 6bINOAHEHUS NUCbMEHHO20 nepeeoda.

Half of U.S. adults will be obese by 2030

Based on trends, half of the adults in the United States will be obese by 2030 unless the
government makes changing the food environment a policy priority, according to a report released
Thursday on the international obesity crisis in the British medical journal the Lancet.

Those changes include making healthful foods cheaper and less-healthful foods more expensive
largely through tax strategies, the report said. Changes in the way foods are marketed would also be
called for, among many other measures.

A team of international public health experts argued that the global obesity crisis will continue to
grow worse and add substantial burdens to health-care systems and economies unless governments,
international agencies and other major institutions take action to monitor, prevent and control the
problem.

Changes over the past century in the way food is made and marketed have contributed to the
creation of an “obesogenic” environment in which personal willpower and efforts to maintain a healthful
weight are largely impossible, the report noted.

It also laid out a new way of calculating how many calories to cut to lose weight, giving what it
said is a more accurate means of estimating projected weight loss over time.

The common weight-loss wisdom is that reducing calorie intake by about 500 calories a day “will
result in slow and steady weight loss of about 0.5 kg (about a pound) per week.” That rule doesn’t take
into account the way the body adapts to the change. In particular, as anyone who has actually lost weight
can attest, the less you weigh, the fewer calories you can consume if you wish to lose more weight or
maintain the loss.

The report said that weight loss should be viewed over a longer period of time and proposed a new
“approximate rule of thumb” for an average overweight adult. It said that “every change of energy intake
of [about 24 calories] per day will lead to an eventual bodyweight change of about 1 kg (just over two
pounds) ... with half of the weight change being achieved in about 1 year and 95 percent of the weight
change in about 3 years.”

Though the report acknowledged that it’s ultimately up to individuals to decide what to eat and
how to live their lives, it maintained that governments have largely abdicated the responsibility for
addressing obesity to individuals, the private sector, and nongovernmental organizations. Yet the obesity
epidemic will not be reversed without government leadership, regulation, and investment in programs,
monitoring, and research, it said.
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The report, issued in a four-part series published in the Lancet, was released in advance of the first
high-level meeting of the United Nations General Assembly focused on noncommunicable disease
prevention and control, which will take place in New York next month.

2. METOJIMYECKHE YKA3AHUS JJ11 CAMOCTOSTEJILHOM PABOTHI.

Opranu3zaiuys caMOCTOSATEIbHONW paboThl OO0yJarommxcs mo quciuminae «[IpakTuKyM 1Mo KyJabType
pedeBoro ooOmeHus: (aHTTUHCKUN SA3BIK)» MPENoiaraeT CaMOCTOSATEIbHOE BBIIOJHEHHUE CIIETYIOIINUX
THUIIOB 33/IaHUM:

- YCTHBIH W THCbMEHHBIH MEpPEeBOJ C AaHIJIMICKOTO M PYCCKOrO S3bIKa TEKCTOB, BKIIIOYAIOIIUX
M3Y4aeMYIO JICKCHKY;

- COCTaBJICHHE CUTYallui C UCIOIb30BAaHUEM U3ydaeMOM JTEKCUKU;

- COCTaBJICHHE JMAJIOTOB, CBA3aHHBIX C TEMATUKOW U3y4aeMOro MaTepuaa;

- M3JI0KEHHE Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKE MPOCIYIIAHHOTO WM MPOYUTAHHOTO TEKCTa;

- IIO0ArOoTOBKAa CI/ITyaHI/Iﬁ C MHCIIOJIb30OBAHHUECM AKTUBHBIX PCUYCBLIX MO,Z[GHeﬁ 10 O6CY)KI[3.€MBIM
npoOemMam;

- HAaMHCaHUeE 3CCEe MO U3yJaeMbIM TEMaM.

CamocrosiTennbHass paboTa oOOydyaloImMXCs HaleleHa Ha (QOpMHUpPOBAHWE U Pa3BUTHE
KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIUU, KOTOpas npeamnojgaract HUCITIOJIB30BaHUC HAaBBbIKOB YCTHOﬁ
(Inanorm4yeckod M MOHOJIOTMYECKO) M MHUCHhMEHHOM pedM; yMEeHHs H3BJIEKaTh WHGOpMAIUIO MpH
YTCHUH; YMCHHA NPABUJIBHO HWHTOHAIIMOHHO U q)OHeTI/I‘IeCKI/I O(bOpMJ'I}ITB BBICKAa3bIBAaHHUEC, 3HAHUC
OCHOBOIOJIAralolux IpaMMAaTUYECKUX KOHCTPYKIUI; yMEHHUS OCYLIECTBIIATH MHUCbMEHHBIM IMepeBo.l
TeKcTa U 0POPMIIATH TEKCT MEPEBO/Ia B KOMITBIOTEPHOM TEKCTOBOM PEIAKTOPE.

3 kypc 5 cemecTp

No Tpynoémxk
/1 No paznena ®opma (BU) OCTb B
(TeMBbI) AUCITUTITUHBI CaMOCTOSITEIbHON PabOThI aKkas.
qacax
1 2 3 4
1 Tema Ne 1. Brinosnnenue ynpaxHeHU; TOATOTOBKA K YCTHOMY 36
Youth problems OIIpOCY; NMCbMEHHBIN EPEBOJ TEKCTA.
2 Tema Ne 2. BrinosnneHue yrnpaxHEeHUH; MOATOTOBKA K YCTHOMY 36
Medicine and related | ompocy, kK KOHTPOJIEHOMY 33JJaHUIO.
social issues
Wroro: 72
3 kypc 6 cemecTp
No Tpynoémxk
/1 No paznena ®opma (BU) OCTb B
(TeMBbI) AUCITUTITMHBI CaMOCTOSITEIbHON PabOThI aKas.
qacax
1 2 3 4
1 Tema Ne 3. BrinosnineHnue ynpaxHeHU; TOATOTOBKA K YCTHOMY 32
Crime and punishment | ompocy; HamucaHue 3cce.
2 Tema Ne 4. BrinosnneHue yrnpakHeHUH; MOATOTOBKAa K YCTHOMY 31
Art and artists ONpOCY;  BBIIOJHEHUE NHCbMEHHOIO  IEpeBoja
TEKCTa; MOJrOTOBKa 3CCE.
Uroro: 63
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4 xypc 7 cemecTtp

Tpynoémxk
/1 No paznena ®opma (BU) OCTb B
(TeMBbI) AUCITUTITMHBI CaMOCTOSITEIbHON PabOThI aKkas.
qacax
2 3 4
1 Tema Ne 5. BelnonHeHue yrpaxxHeHu; IOATOTOBKA K YCTHOMY 24
Dilemmas of | ompocy; MOATOTOBKA K IUCKYCCHH; HAIMCAaHUE ICCe.
globalization
1 2 3 4
2 Tema Ne 6. BelnonHeHne ynpaxHEHH; MOATOTOBKA K YCTHOMY 24
Staying safe in the | ompocy; BBINOJHEHHE TMCHMEHHOTO  TIEPEBOJIA
cyberspace TEKCTa; HAIHMCAaHUE 3CCe.
3 Tema Ne 7. BrinonHneHnue yrnpakxHEeHUN; MOATOTOBKA K YCTHOMY 24
Enjoy healthy living ONpOCY;  BBIIOJHEHUE NHCbMEHHOIO  IEpeBoja
TEKCTa; MOJIrOTOBKA K POJIEBOM UIpE.
Wroro: 72
4 xypc 8 cemecTp
Tpynoémxk
/T No paznema ®dopma (BU) OCTh B
(TeMBbI) TUCIUTUTUHBI CaMOCTOSITENILHON pa0OThI aKaJ.
qJacax
2 3 4
1 Tema Ne 8. Brinosnnenue ynpaxHeHU; TOATOTOBKA K YCTHOMY 50
News and current | onpocy; MOATOTOBKA K TUCKYCCHH.
affairs
2 Tema Ne 9. BelnonHeHne yrnpaxHEHH; MOATOTOBKA K YCTHOMY 50
Revision OMpOoCy; TMOJArOTOBKAa K KOHTPOJBHOMY 3aJaHUIO;
BBHITIOJTHEHUE MUCEMEHHOTO IePEBO/Ia TEKCTA.
Uroro: 100

Ilenpto Kypca SBISIETCS TOBBIIIEHHE OOLIEH, KOMMYHUKAaTHBHOM M  TNpodecCHOHAIbHON
KOMITETEHIIMHN CTyAeHTOB. Pa3BuTHe o0OIIell KOMIIETEHIIMH [IOCTUTaeTCsl 3a CYET COBEpPLICHCTBOBAHUS
IIOJIyYEHHBIX paHee IPUEMOB, IO3BOJISAIOLIMX COBEPIIATh I103HABATEIbHYID M KOMMYHHUKAaTHUBHYIO
nesATebHOCTh.  [loBBIIEHHE ypOBHS MPOPECCHOHATHPHOM W KOMMYHHKATHBHOM  KOMITCTCHIIMA
npenanonaraeT paboTy HaJl JUHTBUCTHYECKHM, COIMOKYIBTYPHBIM M IpPAarMaTHUYECKUM KOMIIOHEHTaMHU
nuckypca. PemieHuio AaHHBIX 3a/ad CIIOCOOCTBYIOT HCIOJIb30BAHME AyTEHTHYHBIX TEKCTOB, ayJuo-
BU3YAJIbHBIX M MYJIBTUMEAUWHBIX MaTEPHAJIOB, JEKCHKOIpaUUeCKUX HCTOYHUKOB, HAINPABICHHBIX Ha
COBEpIICHCTBOBAHHWE HABBIKOB IIOMCKA, BBIIEICHHS, YCBOCHUS W CaMOCTOSITENIbHOM paboThl ¢
YKa3aHHBIMU KOMIIOHEHTaMH JIUCKYypca.

OCHOBHBIMU y4€OHBIMU MaTepuagaMH B 5-7 ceMecTpax ClIy>KaT OpUTHHAIbHbBIE XYA0KECTBEHHbIE
MPOU3BEACHUS KJIACCUUYECKUX M COBPEMEHHBIX MHcaTeNell, TeKCThl MyOJIUIUCTUYECKOTO, JIEIOBOIO U
Hay4dHOro xapaktepa. Ha 3 Kypce CTyA€HTBI OCBaMBalOT OCOOCHHOCTH XYJOKECTBEHHOW W
nyOJIMIIUCTUYECKON pedr, Ha 4 Kypce OCHOBHOE BHUMAHHUE Y/AETSETCS OCBOSHHIO OCOOCHHOCTEH HAyYHOM
U JIeNIOBOM peur. XapaKTepHbIE YepPThl Pa3rOBOPHO-OBITOBONM pedM HM3y4arOTCS HA MPOTSKEHHH BCETO
Kypca o0y4eHusl.

VY4eOHbIif MaTeprai CrpyNnmnupoBaH MO TEMaTHYECKOMY MPHUHIIMITY U 3aTParuBaeT psij aKTyaJlbHbIX
npobJIeM COLUATBHOTO, YKOHOMHUYECKOTO U MOJIMTHYECKOro XapakTepa. B 1eHTpe BHUMaHUS HaXOAUTCS
KOMMYHHKATUBHBIA M CMBICJIOBOM aHAIN3 TEKCTAa B €r0 HEPA3PBIBHOW CBSI3U C AHAIM30M S3bIKOBBIX
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CPEACTB BBIPAXEHUS, BHIOOP KOTOPBIX OOYCIOBJIEH CTHJIMCTHUYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH TEKCTa U
KOMMYHHMKAaTUBHBIM HamepeHueMm aBTopa. lIpomomkaercs COBEpIIEHCTBOBAHME HABBIKOB M YMEHHM
03HAaKOMHTEIBHOT0, IPOCMOTPOBOIO U MOMCKOBOI'O YTEHMSI, CBA3AHHOIO C JAJbHEHIINM yBEIUYEHHEM
TeMIla U3BJIEYEHUS HWHPOPMAIMU U3 TEKCTOB XYI0KECTBEHHOIO, OOLIECTBEHHO-IIOIUTHYECKOTO,
JIEJIOBOTO U HAy4YHOT'O XapakTepa.

[Ipu pabore ¢ mEpUOTUYECKON TeUaThi0O 0CO00€ BHUMAHHE yeseTcs pedepupoBaHUI0 U
AHHOTUPOBAHUIO TPOYMTAHHBIX W TMPOCITYIIAHHBIX TEKCTOB, NpPH 3TOM OOJbIlas YacTh BPEMEHH
OTBOJUTCS Ha peeprupoBaHrEe TEKCTOB MEPUOINIECKON MEYATH.

B ocHOBe 00y4YeHHs MMCbMEHHON peuu JeKUT (PYHKIIMOHAIBHBINA MOAX0/, KOTOPBIM Ipearnoiaraet
OBJIQJICHHE Pa3JIMYHBIMHU >KaHPAMHU MHUCBMEHHOM (OpPMBI KOMMYHUKAIIMM, @ UMEHHO: 3CCE-ONHCaHUS,
3CCe-pacCyXACHUs, HappaTHBHBIE M APTYMEHTATUBHBICE COYMHEHHS Ha pa3inuuHbie Tembl. OOydeHwue
OCHOBBIBA€TCS Ha aHAIUTUYECKOM YTCHHUH JIUTEPATYPHBIX, HAYYHBIX U MyOJIUIIMCTUYECKUX TEKCTOB.

Bonbmoe BHuManue yaensercss (QyHKIIMOHAIBHO-CTHIMCTUYECKUM OCOOEHHOCTSIM JICKCHUECKUX,
rpaMMaTHYE€CKUX U CHUHTaKcH4yecKuX siBieHuid. [Ipu oOyueHuu ayqupoOBaHUIO MPOMCXOAUT MOITAMHOE
yBeMUeHUE 00beMa U CI0KHOCTH MaTepualia, MpeIHa3HAueHHOTO JJIs BOCIIPHSITHS Ha CiIyX. B kauecTBe
ayTUTUBHOTO MaTepHajla MCHOJb3YIOTCS AayTEHTHYHBIE ayAuO- M BHJEOTEKCTHl Pa3HOOOpa3HBIX
(YHKIIMOHATFHBIX CTWJICH: OTPHIBKH M3 MPO3AMYECKUX M JAPAMATHYECKHUX MPOU3BEICHUMN, BBICTYIUICHHS
OOIIECTBEHHBIX U TMOJUTUYECKUX JesTeNel, JesTenell HayKd U KYJIbTYpbl, XYyJI0’KECTBEHHBIE
KUHO(DHIIBMBI.

Pa3BuTHe ycTHOM peud Takke CBSI3aHO C OBJAJECHUEM IHKAHPOBBIMH OCOOEHHOCTSIMU
MOHOJIOTHYECKOW M JUAIOTUYECKOW peur. JIOCTIKEHUIO0 3TOH Menu CIOCOOCTBYET OOCYKICHHE
MPOYUTAHHBIX XYJ0’KECTBEHHBIX MPOW3BEICHUNH U MaTepUaloB IPECChl, TECTOB AJIs ayIWPOBAHUS U
KnHOQUIBbMOB. Oco00€e BHHMaHHE CIENYeT YIENATh IMPOBEICHUIO TUCKYCCHH B paMKax H3ydyaemoi
TEMaTUKHU, TaK KaK UIMEHHO 3TOT BHJl 00€CIIEYNBAET OBJIaJIEHUE HETIOATOTOBICHHOW, CHIOHTAHHOW PEUbIO.

Jaunnblil kypc siBisiercs npoaomkenrem «lIpaktruueckoro Kypca HHOCTPAHHOTO S3bIKa», a TaKkKe
paccuuTaH Ha MPaKTUYECKOe MPUMEHEHUE 3HAaHUM, MOJTYYEHHBIX B XOJ€ M3YyYEHUS TaKuX TUCLMILIUH,
Kak: «OCHOBBI TEOpPUU IEPBOIO0 MHOCTPAHHOIO s3bIKay, «lIpakThueckuii Kypc mnepeBoja IEpBOro
MHOCTPAHHOTO f3bIKa», «JIMHrBoCTpaHoBeAeHUEY, « Teopust MEXKYIbTYPHONH KOMMYHUKAIIHH.

CamocrosTenbHas paboTa CTyI€HTOB BKIIIOYAET:

1) paboTy C XyHAOXKECTBEHHBIMH, HAyYHO-TIOMYJISPHBIMU W HOBOCTHBIMH TEKCTaMH — IME€YaTHBIMU H
aynuomarepuaniaMu (IIpOCMOTPOBOE, MOUCKOBOE, AHAIUTUYECKOE YTCHHE; KPAaTKUW KOHCIEKT TEKCTa,
MOMCK OTBETOB Ha 3apaHee IOCTaBJICHHBIE BOMPOCHI K TEKCTY, COCTABJICHHE TIJIOCCAPUEB, aHAIM3,
0000111eHue, CUCTEeMaTH3aIMsI MaTepuaa,;

2) paboTy C HAyYHO-TIONMYJSIPHOW JHUTEPATypOH, CIPABOYHHKAMH, CJIOBAPSIMH M PECypCaMH CETH
UHTEPHET;

3) BBINOJIHEHHE YIIPAXKHEHHI: TIEKCUYECKUX, TPAMMaTHYECKIX, KOMMYHUKATUBHBIX;

4) BBINIOTHEHUE TUCHMEHHOTO NEPEBOIa TEKCTOB;

5) caMOCTOATEIbHYIO MOJATOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHSATUSIM IO MPEUIOKEHHBIM IpEnojiaBaTesieM
BUJIaM YCTHBIX M MMUCbMEHHBIX 33JJaHUI:

* KpaTKUM WJIM Pa3BEPHYTHIN MEPECKa3 TEKCTa;

* pedepupoBaHye U AHHOTUPOBAHKE TEKCTA;

* BbICKa3bIBaHHE COOCTBEHHOTO MHEHHUS 110 po0JeMe;

* Pa3HOCTOPOHHHI aHAJIN3 TOYEK 3PEHUS Ha MPOOJIEMHYIO CUTYALUIO;

* KOMMEHTHPOBaHUE MTPOOJIEMBI U MTPEJIOKEHUE ITyTEH ee peleHus;

* TOJITOTOBKA COOOIIEHMsI/ OKIIaAa/ MPE3CHTALMH IO 3y4aeMbIM BOIIPOCaM;

* aHAJIW3 CTATHUCTHUYECKUX TaHHBIX (Ta0nuIl; TpaduKoB U Jp.);

* IOATOTOBKA K IUCKYCCUH 110 BONPOCaM;

* IOATOTOBKA K POJIEBOM UTPE MO U3y4aeMOMH TEME;

* CAMOCTOSITEIbHBIN MOUCK B PA3TMYHBIX HICTOYHUKAX W MPE3CHTALIUS MATEPUAJIOB 10 U3y4aeMOU TeME;

6) BBIMOJHEHHE MUCHMEHHOIO 3aJlaHUs MO pe3yjbTaTaM OOCYKIEHUS COOTBETCTBYIOLIMX BOMPOCOB Ha
MPAKTUIECKOM 3aHSATUU;

7) BBINOJIHEHHE MHICbMEHHOTO IePEBO/Ia TEKCTA;
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8) camocTosiTenpHas MOATOTOBKA K TECTaM U JPYTUM BHJIaM MTPOBEPOUYHBIX (KOHTPOIBHBIX) M TBOPUECKHIX
pabor.

Jlyist ycrienmHoro oBJIaIeHUs KypcoM CTYJEHTaM He0OX0IUMO:
- IPAKTUYECKOE BJIa/ICHUE S3bIKOBBIMU U PEUEBBIMU PEANHSIMHU 110 U3y4aeMOM TeMaTHKE;
- BIaJICHUE U JallbHEHIee COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHHH Pa3MYHBIX BUIOB UTEHUS, TMO3BOJISIOIINX
CaMOCTOSITENIbHO U3BJIEKaTh MPOGECCHOHATBHO 3HAYMMYI0 HH(OpMAIIHIO;
- MPaKTUYECKOE BJIAJICHNE OCHOBHBIMU BUJAMHU PEUYECBON JESATEITLHOCTH, CO3JIAIOMINX 0a3y JUIsl pa3BUTHS
YMEHHI M HaBBIKOB CO3JaHUSI BTOPUYHBIX TEKCTOB — pedepupoBaHUs, aHHOTHPOBAHMS, KPAaTKOTO M
JEeTaTbHOTO U3JI0KEHHS, YTO HE0OX0MMO B Oyaymei npodecCHoHaIbHON AEATEIbHOCTH;
- BJIaJICHHME HaBBIKOM IMHUCHMEHHOTO IMepeBoja ¢ COOJIOJCHHEM HOPM JIEKCHUYECKOW 3KBUBAJIEHTHOCTH,
COOJTFOICHHEM TPaMMaTHYECKHUX, CAHTAKCUYECKUX M CTUITUCTHUECKUX HOPM,;
- (hopmupoBanue TpohecCHOHATHEHO 3HAYUMBIX YMEHHI: BECTU MOJEMHUKY MO COLMAIBHO-TTOIUTUYECKON
npo0iieMaTuke, KPUTHYECKH BOCIPUHUMATH UM KOMIIETEHTHO OIEHUBAaTh COOBITUS U  SIBJICHHUS
OOIIECTBEHHON >KM3HHM, OTCTaWBaTh CBOIO MO3UIIMI0 M HAXOIUTh KOMIIPOMHCC B PEIIEHUHU CIIOKHBIX
pobIeM Ha H3y4aeMOM S3BIKE.

B xone moAroTroBkH K 3aHATHSAM HEOOXOIMMO YYUTBHCS CaMOCTOATEIbHO HCKaTh HMH(OpMALHUIO,
MMOHUMATh €€ U ApPrYMEHTUPOBAHHO, TPAMOTHO U JIOTUYHO M3JIaraTh CBOM MBICIU. BaxkHOe 3HaUeHUE IS
YCHEIIHOTO OCBOCHUS Kypca MMEET CaMOCTOATeNIbHas paboTa CTyIEHTa W peryispHas MOArOTOBKa K
3aHSTHSIM.

CamocrosiTenbHass pabora oOOy4yarolmUXCsl OCYHIECTBISETCS B IOMEIIEHUAX, OCHAIIEHHBIX
KOMITBIOTEPHOW TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO MOJAKIIOUeHUsi k cetn «MHTepHeT» M obecnedeHueM
JIOCTYTIa B IEKTPOHHYIO HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

CriennaibHbIe TTOMEIICHUS MPEICTABISIOT cO00W ydeOHbIe ayIUTOPUU IJIs TPOBEACHUS 3aHSITHUN
JIEKUMOHHOTO THUMA, 3aHSITHA CEMUHApCKOrO THUIA, TPYNIOBBIX M WHAMBUAYAIbHBIX KOHCYJbTAllUH,
TEKYIIETO KOHTPOJIS U MMPOMEKYTOYHON aTTeCTallUH, a TAKXKe TIOMEIICHHSI IS CAMOCTOSITENIbHON paboThI
W TIOMEIICHUS JUIA XpaHEHUS H TPO(PIIAKTHYECKOTO OOCITYyKHMBaHHUS y4eOHOTO O0O0OpyHOBaHMS.
CrenuanbHble TOMEIICHUS YKOMIUIEKTOBAHBI —CHEIUATM3UPOBAHHOW MeOeIbl0 U TEXHUYECKUMH
cpelncTBaMu OOYYEHHMS, CIY)KAIUMH JIJIS1 TTPEICTABJICHHS Yy4eOHOM MH(pOpMaIuK OOJIBIIION ayTUTOPHH.

[lepeueHs MaTepHALHO-TEXHUYECKOTO 00eCIIeueHus, HEOOXOUMOTO JJIs peaTU3aIH TPOTPaMMBI
OakanaBpuaTa, BKJIIOYaeT B ceOs J1abopaTopuu, OCHAIICHHBIC JIA0OpAaTOPHBIM OOOpPYJAOBAaHHEM, B
3aBUCUMOCTH OT CTEIICHH CIIOKHOCTHU. Y Ka3aHHOE 000pyI0BaHKE UCIIONIb3YEeTCs B yUeOHOM IpoIiecce.
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	Задачи дисциплины:
	- развивать речевую компетенцию, направленную на развитие и совершенствование коммуникативных умений во всех видах речевой деятельности;
	- сформировать умение планировать свое речевое поведение в соответствии с различными коммуникативными ситуациями;
	- развивать и совершенствовать лингвистическую компетенцию, направленную на систематизацию изученного материала и овладение языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, словообразовательными, грамматическими);
	- развивать социокультурную компетенцию, направленную на формирование умений, необходимых для использования языка в ситуациях общения с представителями другой культуры и осуществления перевода;
	- развивать информационную культуру: поиск и систематизацию необходимой информации, определение степени ее достоверности, реферирование и использование для создания собственных текстов;
	- формировать навыки и умения самостоятельной работы, в том числе с использованием информационных технологий.
	В процессе освоения дисциплины обучающийся формирует и демонстрирует следующие образовательные компетенции:
	3 курс  5 семестр
	3 курс  6 семестр
	4 курс  7 семестр
	4 курс  8 семестр
	Самостоятельная работа обучающихся осуществляется в помещениях, оснащенных компьютерной техникой с возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную информационно-образовательную среду университета.

